Department for Environment, Food and
Rural Affairs

Scottish Government

Welsh Government

Export Certificate

Bats to France

HEALTH CERTIFICATE FOR THE EXPORT AND TRANSIT, INTO METROPOLITAN FRANCE AND THE
VERSEAS DEPARTMENTS, OF CHIROPTERA (BATS) INTENDED FOR ANIMAL EXPERIMENTATION
ESTABLISHMENTS, SPECIALIZED BREEDING ESTABLISHMENTS, SUPPLIER ESTABLISHMENTS (WITHIN
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Part I: Description of consignment / Partie I : Description de l'envoi

EANING OF ARTICLE R. 214-88 OF THE RURAL CODE 4*), AND FIXED PUBLIC DISPLAY

CAT SANITAIRE POUR L'EXPORTATION ET LE TRANSIT SUR LE TERRITOIRE METROPOLITAIN ET

DEPARTEMENTS D'OUTRE-MER DES CHIROPTERES DESTINES A DES ETABLISSEMENTS
ENTATION ANIMALE, DES ETABLISSEMENTS D'ELEVAGE SPECIALISES, DES ETABLISSEMENTS

U SENS *4 DE L’ARTICLE R. 214-88 DU CODE RURAL 4*) ET DES ETABLISSEMENTS DE
PUBLIC A CARACTERE FIXE EN PROVENANCE DE GRANDE-BRETAGNE

L.1. no ‘portateur

Name/Nom:
Address/Adres.

Postal code/region/ Code pasta

Country/Pays:
ISO country code/ Code pays I

1.2. Certificate unique reference number/ Numéro
de référence unique du certificat:

L.3. Central Competent Authority/ Autorité centrale
compétente: Department for Environment, Food and
Rural Affairs (Defra)

L.4. Local Competent Authority/ Autorité locale
compétente: Animal and Plant Health Agency (APHA)

L.5. Consignee/ Destinataire

Name/Nom:
Address/Adresse:

Postal code/region/ Code postal/région:

Country/Pays:
ISO country code/ Code pays ISO:

1.6 Operator responsible for the consignment/

Opérateur responsable de l'envoi
e/Nom:
dress/Adresse:

Postal cg@ @ n/ Code postal/région:
Countiy/Pa
ISO country code’ Code pays ISO:

L.7. Country of origin/ I.8. Region of origin/
Pays d'origine: UNITED | Région d'origine:
KINGDOM

ISO code/ Code ISO: GB | Code/ Code:

L.9. Country 10. Region of
destination/ Pays ination/ Région de
destination: FRANC destination:

ISO code/ Code ISO:

FR ode;

I.11. Place of dispatch / Lieu d'expédition
Name/Nom:
Address/Adresse:

Registration/Approval No/ Numéro
d'enregistrement/d'approbation:

Postal code/region/ Code postal/région:
Country/Pays:
ISO country code/ Code pays I1SO:

1.12. Place of destination/ Lieu‘de desfinat;

Name/Nom:
Address/Adresse:

Registration/Approval No/ Numéro
d'enregistrement/d'approbation:

Postal code/region/ Code postal/région:
Country/Pays:
ISO country code/ Code pays ISO:
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Certificate reference no:

1.13. Place of loading/ Lieu de chargement

Address/Adresse: 1.14. Date and time of departure / Date et heure de

départ

Postal code/region/ Code postal/région:

1.16 Entry Border Control Post/ Poste de contréole

. Means of transport / Moyens de transport d'entrée aux frontiéres
Aergplane/ Avion |:|
éhip/ Bategu I:l I.17.Accompanying documents/ Documents
Railwa in de fer L] d'accompagnement
Roa icle/ ¥epicule routier |:| Type/Type
Other/ Autre ] Code/Code:
Identification/ ifigition: Country/Pays: ISO code/ Code ISO:

Commercial document reference/ Référence du
document commercial:

1.18 and 1.23 have intenti deleted / .18 et 1.23 ont été intentionnellement supprimés

Further keeping / Conservation suppléme

1.22 For Internal market/ Pour le marché inté

1.24 Total number of packages/ | 1,25 Total qua

: iré 1.26 Total net weight/gross weight
Nombre total de colis totale

|/ Poids net total/poids brut (kg)

1.27. Description of consignment/ Description de l'envoi:

CN Species/ Espéces | Identification | Identification e/ ex/ | Number/ Numéro
Code (Scientific name) syste‘m/ numb’er/name/ e
Systeme Numéro
d'identification | d'identification
/nom
M/F
M/F
M/F

9128EHC cleared 03/03/2026 Page 2/ 4



Certificate reference no:

I1. Health information

Health Information:

, the undersigned official veterinarian, certify that the animals described above meet the following conditions/ Je
oussigne, veterinaire officiel, certifie que les animaux decrits ci-dessus répondent aux conditions suivantes :

art IR Certification

cz They originate from an establishment under veterinary supervision, where a health monitoring program
appropriate to the contagious diseases of the species is implemented, including microbiological and

ifological analyses as well as post-mortem examinations;/ Sont originaires d'un etablissement place sous

ance veterinaire, ou est applique un programme de surveillance sanitaire des animaux adapte au regard

desamaladies, contagieuses de l'espece, incluant des analyses microbiologiques et parasitologiques ainsi que des

2 pa

autopsie,
b) @ either rn in the establishment of origin and have remained there since birth])/ @ [Sont nes dans
l'etablissément d'o et y sont restes depuis leur naissance]
@ andlor into the establishment of origin at least 6 months ago];/ ¥ et/ou [ont été introduits
dans l'e puis au moins 6 moisj ;

nts against internal and external parasites on and

e following product(s):
ntre les parasites internes et externes le et le au

le(s) produit(s) suivant(s) .

c)

d)

suspicion de maladie et ont été jugés aptes au transport, que propriétaire ou de son représentant

une déclaration attestant :
- that until their arrival on French territory, the animals descfibed in this certificate will not come into

contact with animals not having equivalent health status,%§ que jus leur arrivée sur le territoire
frangais les animaux décrits dans le présent certificat ne serént e ct avec des animaux ne
présentant pas un statut sanitaire équivalent ;

C 1 or his/her representative a declaration
stating:/ Ont été examinés le jour de leur chargement et ne p@cun signe clinique de maladie ou de

- that all transport vehicles and containers in which the animals will b edg ordance with the
applicable international standards for the transport of live animals, will anddisinfected
beforehand using the following product:
and are designed so that excreta, litter or feed cannot leak out during transport.¥ - ¢
vehicules de transport et conteneurs dans lesquels les animaux seront embarqués
normes internationales applicables au transport d'animaux vivants seront préalablemengnet,
désinfectés avec le produit suivant :
et ils sont congus de telle sorte que les déjections, la litiere ou l'alimentation ne puissent p
s'écouler pendant le transport.

ous les
nformefeent aux
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Certificate reference no:

Notes / Remarques:

1)This certificate is valid 5 days from the date of signature. /

Ce certificat est valable 5 jours a compter de la date de signature.
2)Delete as appropriate. / Supprimer si nécessaire

Official Yeterinarian/ Vétérinaire officiel ...

(the signature and stamp must be in a colodifférent that of the printed text) / (la signature et le cachet
doivent étre d’une couleur différente de celle d texte imprimé)
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